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Valittajan vastapuoli ja muu osapuoli: sisimarkkinoiden harmoni-
sointivirasto (tavaramerkit ja mallit) (asiamies: A. Folliard-Mon-
guiral) ja Budé&jovicky Budvar, ndrodni podnik (edustaja: advokat
K. Cermak)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (ensimmadi-
nen jaosto) asiassa T-191/07, Anheuser-Busch Inc. vastaan sisi-
markkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit)
(SMHV), 25.3.2009 antamasta tuomiosta, jolla ensimmdisen oi-
keusasteen tuomioistuin hylkdsi kumoamiskanteen, jonka hakija,
joka oli hakenut sanamerkin "BUDWEISER” rekisterdintid luok-
kaan 32 kuuluvia tavaroita varten, oli nostanut sisimarkkinoi-
den harmonisointiviraston (SMHV) toisen valituslautakunnan
20.3.2007 tekemdstd paitoksestd R 299/2006-2, jolla hylattiin
valitus véditeosaston pdatoksestd, jolla evittiin kyseisen tavara-
merkin rekisterointi luokkiin 31 ja 32 kuuluvia tavaroita varten
kansainvalisiksi tavaramerkeiksi rekisterdityjen kuvio- ja sana-
merkkien "BUDWEISER” ja "Budweiser Budvar” haltijan tekemin
véitteen johdosta

Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) Anheuser-Busch Inc. velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntiku-
lut.

() EUVL C 193, 15.8.2009.

Unionin  tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)
15.7.2010  (Vestre  Landsretin  (Tanska)  esittimi

ennakkoratkaisupyynté) — Skatteministeriet v. DSV Road
AlS

(Asia C-234/09) (1)
(Yhteison tullikoodeksi — Asetus (ETY) N:o 2913/92 — 204
artiklan 1 kohdan a alakohta — Asetus (ETY) N:o 2454/93
— 859 artikla — Ulkoinen passitusmenettely — Valtuutettu
lihettdji — Tullivelan syntyminen — Sellaisia tavaroita
koskeva passitusasiakirja, joita ei ole olemassa)

(2010/C 246/14)

Oikeudenkdyntikieli: tanska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Vestre Landsret

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Skatteministeriet

Vastaaja: DSV Road A/S

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Vestre Landsret — Yhteison tullikoo-
deksista 12.10.1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 (EYVL L 302, s. 1) lartiklan ja 4 artiklan 9 ja 10
kohdan sekd 92 ja 96 artiklan ja 204 artiklan 1 kohdan a
alakohdan tulkinta — Valtuutetun ldhettdjin erehdyksessi laa-
timat kaksi passitusasiakirjaa yhdestd ja samasta tavaralahetyk-
sestd uuteen tietokoneistettuun passitusjdrjestelmadn (NCTS-jar-
jestelmd) ja siten kahden erilaisen kuljetuksen viitenumeron an-
taminen yhdelle tavaraldhetykselle — Tullivelan syntyminen sen
seurauksena, ettd yhteison ulkoinen passitusmenettely ei ole
voinut pddttyd esittdmélld tavarat mairdtullitoimipaikassa —
Tullin kantaminen ilmoitetuista tavaroista, joita ei ole fyysisesti
olemassa

Tuomiolauselma

Yhteisin tullikoodeksista 12.10.1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2913/92, sellaisena kuin se on muutettuna 13.4.2005
annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o
648/2005, 204 artiklan 1 kohdan a alakohtaa on tulkittava siten,
siten, ettd sitd ei sovelleta padasian kaltaisessa tilanteessa, jossa valtuu-
tettu lahettdja on kdynnistdnyt erehdyksessd kaksi ulkoista passitus-
menettelyd yhdestd ja samasta tavarasta, koska ylimddrdinen menettely
ei voi olla omiaan johtamaan tullivelan syntymiseen tamdn sddnnok-
sen perusteella, silld menettely liittyy tavaraan, jota ei ole olemassa.

() EUVL C 205, 29.8.2009.

Unionin tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto)

29.7.2010 (Augstakas tiesas Senatsin (Latvian tasavalta)

esittimid ennakkoratkaisupyynt6) — SIA Pakora Pluss v.
Valsts ienéemumu dienests

(Asia C-248/09) (1)

(Asiakirja Euroopan unioniin liittymisesti — Tulliliitto —

Siirtymdkauden toimet — Tulleista vapauttaminen vapaaseen

liikkeeseen luovutuksen jilkeen — Tavarat, jotka olivat kul-

jetettavina laajentuneessa yhteisossi Latvian tasavallan liitty-

essi unioniin — Vientimuodollisuudet — Tuontitullit —
Arvonlisivero)

(2010/C 246/15)
Oikeudenkdyntikieli: latvia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Augstakas tiesas Senats



C 246/10

Euroopan unionin virallinen lehti

11.9.2010

Pidasian asianosaiset

Kantaja: SIA Pakora Pluss

Vastaaja: Valsts ienémumu dienests

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Augstakas tiesas Senats — Yhteison
tullikoodeksista 12.10.1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2913/92 (EYVL L 302, s. 1) 4 artiklan 10 kohdan, tietyistd
yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2913/92 soveltamista koskevista sadnnoksistd annetun ko-
mission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (EYVL L 253, s.1) 448
artiklan ja vuoden 2003 liittymisasiakirjan liitteessd IV olevan 5
luvun 1 kohdan tulkinta — Moottoriajoneuvon maahantuonti
meritse — Sellaisten tavaroiden luovutus vapaaseen liikkeeseen
tulleista ja tullaustoimenpiteistd vapautettuina, jotka ovat kulje-
tettavina laajentuneessa yhteisossd sen jilkeen, kun niille on
suoritettu vientimuodollisuudet

Tuomiolauselma

1) Tsekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian
tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasa-
vallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasa-
vallan liittymisehdoista ja niiden sopimusten mukautuksista, joihin
Euroopan unioni perustuu, tehdyn asiakirjan liitteessi IV olevan 5
luvun 1 kohtaa on tulkittava siten, ettd tutkittaessa sitd, onko
siing tarkoitetut vientimuodollisuudet tdytetty, silld, onko tietyistd
yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 soveltamista koskevista saannoksistd 2.7.1993 annetun
komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93, sellaisena kuin se on
muutettuna 15.12.2000 annetulla komission asetuksella (EY)
N:o 2787/2000, 448 artiklassa sdddetyt toimet toteutettu, ei
ole merkitystd silloinkaan, kun on laadittu rahtimanifesti.

2) Yhteisin tullikoodeksista 12.10.1992 annettua neuvoston ase-
tusta (ETY) N:o 2913/92, sellaisena kuin se on muutettuna
19.12.1996 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksella (EY) N:o 82/97, ja asetusta N:o 2454/93, sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella N:o 2787/2000, sovelletaan
uusiin jasenvaltioihin 1.5.2004 alkaen ilman, ettd asiassa voitai-
siin vedota liittymisasiakirjan liitteessi IV olevan 5 luvun 1 koh-
dassa mddrdtystd menettelystd saatavaan etuun silloin, jos siind
tarkoitettuja vientimuodollisuuksia ei ole taytetty sellaisten tavaroi-
den osalta, jotka olivat kuljetettavina laajennetussa yhteisossa sind
pdivind, jona ndmd uudet jdsenvaltiot liittyivit Euroopan
unioniin.

3) Asetuksen N:o 2913/92, sellaisena kuin se on muutettuna ase-
tuksella N:o 82/97, 4 artiklan 10 alakohtaa on tulkittava siten,
ettd tuontitullit eivit kdsitd tavaroiden maahantuonnista perittdvid
arvonlisdveroa.

4)  Arvonlisiveron maksuvelvollisuus tavaroiden maahantuonnin yh-
teydessd lankeaa henkilélle tai henkildille, jonka tai jotka tuonti-
jasenvaltio on mddrdnnyt tai hyvaksynyt veronmaksuvelvollisiksi.

() EUVL C 220, 12.9.2009.

Unionin  tuomioistuimen tuomio (toinen  jaosto)

15.7.2010 (Bundesgerichtshofin (Saksa) esittimi

ennakkoratkaisupyynté) — Bianca Purrucker v. Guillermo
Vallés Pérez

(Asia C-256/09) (1)

(Oikeudellinen yhteistyé yksityisoikeudellisissa asioissa —

Tuomioistuimen toimivalta seki tuomioiden tunnustaminen

ja tdytintoonpano avioliittoa ja vanhempainvastuuta kos-

kevissa asioissa — Asetus (EY) N:o 2201/2003 — Viiliaikai-

set toimenpiteet tai turvaamistoimet — Tunnustaminen ja
tdytintoonpano)

(2010/C 246/16)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Bundesgerichtshof

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Bianca Purrucker

Vastapuoli: Guillermo Vallés Pérez

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Bundesgerichtshof — Tuomioistui-
men toimivallasta sekd tuomioiden tunnustamisesta ja tdytdn-
toonpanosta avioliittoa ja vanhempainvastuuta koskevissa asi-
oissa ja asetuksen (EY) N:o 1347/2000 kumoamisesta
27.11.2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2201/2003
(EUVL L 338, s. 1) III luvun tulkinta — Kyseisessd asetuksessa
sdddettyjen tunnustamista ja tdytdntoonpanoa koskevien sidnto-
jen soveltaminen viliaikaiseen toimenpiteeseen, jolla lapsen
huoltajuus myo6nnetddn lapsen isdlle ja jossa maardtdan lapsen,
jonka hinen ditinsd on jittdnyt palauttamatta toisesta jasenval-
tiosta, palauttamisesta isilleen



